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Pycckuii andpaBut

Das russische Alphabet
Buchstabe Handschrift Name IPA Beispiel in
Deutsch
Aa Ao a[a] /a/ ain Mann
B6 bd 6>[be] b;b‘i‘;er b in Bett
/v/ oder .
BB BE B3 [ve] i/ w in wer
It 3 ra [ge] /aq/ gin gut
An ﬂg 1o [de] / d; d(;(/ier d in das
. /je/ oder Lo
Ee Se e [je] /ie/ je in jetzt
. - /jo/ oder join
ke % é Lol /Jo/ Johannes
Hox Monc X3 [7€] /z/ g in Giro
/z/ oder :
33 3? 33 [z€] | 1) S in sagen
Wu U uig /Y (j’i‘jer/ i in Tisch
. 7. U . o
%071 Wi KkpaTKoe /i/ jinjetzt
/k/ oder :
Kk i Ka [ka] K/ k in Katze
Jln A 3.1 [el] /l//ﬁ?er lin lesen
Mm Mo 3M [em] /m/ oder m in Mantel
/m’/
/n/ oder .
Hu Y 3H [en] i/ n in nicht
Oo Oo o [o] /o/ o in rot
[T Jin 3 [pe] / p;p(?;ier p in putzen
) /r/ oder
Pp M 3p [er] 0/ knurrende r



/s/ oder

Cc Ce ac [es] 15/ s in was
TT Tm T3 [te] / t//g(/ier tin Tisch
Yy % y [u] /u/ u in Schuh
/f/ oder .
dd %g 3 [ef] 19/ fin fallen
Xx L xa [xa] /x/ ch in hoch
151 % ne [tse] /ts/ z in Zoo
~ ~ tsch in
Yy Y ye [tee] /te/ Deutsch
[ W ma [[a] /I/ sch in Tisch
sch long und
[Tl Wy — walecal ¢/ hart
TBEpPAbIN :
b be 3HaK /il
blbI blee bl [#] [1] iin Willy
MSATKUHN j

bo be 3HaK I

I3 K 3 [€] /e/ e in Bett
1010 Ko 10 [ju] /]u//jg;ier juin jung

: /ja/ oder jain

A A  [ja] /Ja/ jammern

Pycckoe npousHoIIéHue
Russische Aussprache

Betonung
Feste Betonungsregeln gibt es im Russischen nicht. Nur é ist
immer betont. Deswegen ist es wichtig, die Betonung gleich
beim Lernen der russischen Vokabeln zu merken. Betonte
Vokale werden auf Russisch lang ausgesprochen. Unbetonte
Vokale werden kurz ausgesprochen.



Vokale

Hart: a, 0,y, bI, 3

Weich: g, 6,10, 4, e

In folgenden Féllen werden weiche Vokale (aufer 'u') auf
Russisch mit einem j-Vorsatz ausgesprochen:

am Wortanfang wie in sirozia - jagada - Beere

nach einem Vokal wie in HOBas - nowaja - neue (weiblich)
nach einem Weichzeichen (b) cembs - 8imja - Familie

nach einem Hartezeichen (b) oTb€3 - otjezd - Abfahrt
Aussprache von -0- im Russischen

Im Russischen wird der Buchstabe O deutlich als O
ausgesprochen, wenn er betont wird. Die restlichen Os werden
als reduzierte As ausgesprochen (d.h. kiirzer und undeutlicher
als ein betontes A). Im Wort "mMosnok4" (Milch) wird nur das
letzte O deutlich als O ausgesprochen, weil es betont ist. Die
unbetonten Os werden hier als reduzierte As ausgesprochen.
Das Wort "nsié6xo" (schlecht) dagegen wird auf der ersten Silbe
betont. Das unbetonte O am Ende wird als ein reduziertes A
ausgesprochen.

Russische Konsonanten

Die meisten Konsonanten kénnen im Russischen hart oder
weich sein. Ob ein Konsonant hart oder weich ausgesprochen
wird, erkennt man am darauf folgenden Buchstaben. Weich
wird ein Konsonant, wenn ihm ein weicher Vokal (4, é, 10, u, )
oder ein Weichzeichen (b) folgt.

Harte Konsonanten:

6opoaa - barada - Bart

pocT - rost - Hohe

Weiche Konsonanten:

Bang - walia - Walia (Name)

JI060Bb - lubov - Liebe

MUTH - pit - trinken

Immer hart sind die Konsonanten: , 11, 1

Immer weich sind die Konsonanten: 4, 11,



Stimmhaft oder stimmlos

Im Russischen unterscheidet man zwischen stimmhaften und
stimmlosen Konsonanten. Es gibt folgende Paare:
Stimmbhaft: 6, B, T, 1, &, 3

Stimmlos: i, ¢, K, T, 11, C

Stimmhafte russische Konsonanten werden stimmlos am
Wortende und vor einem stimmlosen Konsonanten.
Beispiel stimmhaft:

Jpy*6a - druschba - Freundschaft

Beispiel stimmlos:

xJ1e6 - chljep - Brot

UATH - itti - gehen

Immer stimmhaft sind: j1, M, H, p, i

Immer stimmlos sind: x, 4, 11, 1.

Wiedergabegeschwindigkeit der Audiodateien

Das Buch ist mit den Audiodateien ausgestattet. Mithilfe von
QR-Codes kann man im Handumdrehen eine Audiodatei
aufrufen, ohne Webadressen manuell eingeben. Offnen Sie
einfach ihre Kamera-App und halten ihr Smartphone tiber den
gedruckten QR-Code. Ihr Smartphone erkennt was sich hinter
dem Code verbirgt und bittet Sie dem eingescannten
Audiodateilink zu folgen. Es ist empfehlenswert, den
kostenlosen VLC-Mediaplayer zu verwenden, die Software, die
zur Steuerung der Wiedergabegeschwindigkeit Audioformate
verwendet werden kann.



3TO ceMbs

Dies ist eine Familie

CsoBA
Vokabeln

1. 6abyuika - die
Grofdmutter

2. 6aHk - die Bank

3. BMECTe - zZusammen

4. BMEécTO - anstelle
von, anstatt

5. BHyK - der Enkel

6. BHyuYKa - die Enkelin

7. BOAUTH - fahren (ein
Auto)

8. BOuocCHI - die Haare

9. BOCeMb - acht

10. BbIpAUIMBaTh -
wachsen

11. BeIXOAHOM - das
Wochenende

12. BBIIIMBATS - sticken

13. BsA3aTh - stricken

14.rop - das Jahr

15.rony6061 - blau

16.roctsb - der Gast

17.roTOBUTD -
vorbereiten, kochen

18.rpsiaka - der
Schrebergarten

19. pényuika - der
Grofdvater

20. génathk - machen, tun

21. nesb - der Tag

22. néubru - das Geld

23. 106phIH - freundlich

24. nom - das Haus

25. JoMoxo3siika - die
Hausfrau

26.164ka / 1oysb - die
Tochter

27.%UTh - leben,
wohnen

28.3a6upaTsb - abholen
(z.B. von der Schule)

29.3a60T/JINBBIH -
fiirsorglich

30.3agaHue - die
Aufgabe

31.3aHsATHE - die
Aktivitat

32.3apabAThIBATh -
verdienen

33.3BaThb - anrufen,
rufen



34.k, B, Ha - Zu, auf, an
35. KOHTPOJIPOBATb -
kontrollieren,
tiberwachen
36. KyapsiBbii - lockig
37.net - die Jahre
38.1106UTH - lieben
39. mama - die Mutter
40. MmacTepHThb - machen,
tun, herstellen
41. MaTeMaTHYECKUH -
mathematisch
42.Mmécto - der Platz, der
Ort
43. Maauui - jinger
44. monoadu - jung
45. MyZpblil - weise
46.06ecnéynBaThb -
unterstutzen
47.06433TeJbHbIH -
verantwortungsvoll
48. 6Bou - das Gemiise
49. opéxa - die
Kleidung
50. og4H - ein, eins
51. onuMnuaga - die
Olympiade
52.0TBO3UTH -
hinfahren,
hinbringen
53.namna - der Vater
54. neHcuoHép - der
Senior, der Rentner
55.meTs - singen
56. nms1aBaHue - das
Schwimmen
57.1n04aBathb - geben
58. momorars - helfen
59.nécne - nach

60. moCAyUIHBIH -
gehorsam

61. mox6xuit - ahnlich

62. IPUXOAUTH -
kommen

63. mporpaMMHUcT - der
Programmierer

64. IyHKTYAJbHbIH -
piinktlich

65. paboTa - die Arbeit

66. pacniopsiJiok - die
tagliche Routine

67.pucoBaHue - die
Zeichnung

68. pucoBaTh - zeichnen

69. cax - der Garten

70. cBéTJibii - helle

71.cBOGOAHBIN - frei

72.cBoOM - eigener

73.cembs - die Familie

74. COCEéTHUH -
benachbarte

75. coTpyaHUK - der
Kollege

76.cnopt - der Sport

77.cpéaHuii - mittlere

78.cTapumui - lteste

79. ctaTb - werden

80. cTupaThb - waschen,
Wasche waschen

81. cbiH - der Sohn

82. Témbli - warm

83. TpeHaépHbIN 3aJ1 -
das Fitnessstudio

84. Tpuauarts - dreifdig

85. TpuHAALATD -
dreizehn

86.y6upars - reinigen,
saubern, aufraumen



87.ypoKk - der Unterricht 92.xopoluui - gut

88. ycnéumnsbiii -

93.x0TéThb - wollen,

erfolgreich mochten
89.yT1po - der Morgen 94.4TO6BI - UM ZU
90.yueHukK - der Schiiler, 95. mecTtbaecoT - sechzig
der Student 96. IKOJIbHBIH -
91.yunuThce - studieren, Schulen-
lernen
1 1

I3TO ceMbsl. ITa CEMbSA
ooJiblad. B ceMbé MaMa,
Marna, JiBa CbIHa, J04YKa,

640y1LIKa U AéAyIIKa.

Dies ist eine Familie. Dies ist eine
grofde Familie. In dieser Familie gibt
es eine Mutter, einen Vater, zwei
Sohne, eine Tochter, eine

Grofdmutter und einen Grof3vater.




2

JTo Mama. Mamy 30ByT AHHA.

OH4 MoJ101451 ¥ KpacUBas.
AnHe TpUAUaTh ABa réja.
OHa joMoxo3siika. OHa

JIOJDKHA TOTOBUTD €/,

CTUPATH U yOUPATH B 1OMe.

Tax>ke oHA JOJ/KHA
IIOMOTATh AETAM JI€/1aTh
HIKO/JbHBIE 3aJAHUS U
KOHTPOJIUPOBATb UX
pacnopsaok aAHs. Mama
n66pas u 3a66TamBasi. OHa
JIIOOUT B cBO6OJHOE BpéMs

PUCOBATDH U BbIIIMBATb.

2
Dies ist Mutter. [hr Name ist
Anna. Sie ist jung und schon.
Anna ist zweiunddreif3ig Jahre
alt. Sie ist eine Hausfrau. Sie
muss Essen kochen, Wasche
waschen und das Haus reinigen.
Sie muss auch den Kindern bei
ihren Hausaufgaben helfen und
ihre tagliche Routine
liberwachen. Mutter ist
freundlich und fiirsorglich. In
ihrer Freizeit mag sie es, zu

zeichnen und zu sticken.

11



3
3to nana. [Tanmy 30BYyT
Kpuctuan. OH BbICOKHH U
cuabHbIN. Kpuctuany
TPUALATH WeCTb JieT. OH
COTpYAHUK 6aHKa. OH 101KeH
3apabaTbiBaThb MHOTO Ji€HET,
4YTH6bI 06ecnéyruBaTh CBOO
ceMbio. Taxke OH AOKeH
K&X/j0€e YTPO Ha MallllHe
OTBO3UTH AeTéN B KOy U
aéTckuim can,. [lana
NYHKTYAaJbHbIA U
0065134TesIbHbIN. OH JIIOGUT
3aHUMATBCS CHOPTOM.
Kpuctuas nécsie paboThl
XOIUT B TPEHAKEPHBIN 3aJ1, a
10 BBIXOJHBIM UTPAET B
6ackeT60.1.

3
Dies ist Vater. Sein Name ist

Christian. Er ist grof und stark.
Er ist sechsunddreifdig Jahre
alt. Er ist ein Bankangestellter.
Er muss eine Menge Geld
verdienen, um seine Familie zu
unterstiitzen. Er muss auch
jeden Morgen die Kinder mit
dem Auto zur Schule und zum
Kindergarten fahren. Vater ist
piinktlich und
verantwortungsbewusst. Er
liebt es, Sport zu treiben.
Christian geht nach der Arbeit
ins Fitnessstudio und spielt
Basketball am Wochenende.

12



4
3To cTapiuii cbiH. Eré 30ByT
Muxans. OH 04eHb MOXOXK Ha
nany. Muxauay TpMHAALAThb
JieT. OH yYuTCSA B
MaTeMaTUu4eckou ukose. OH
XO4YeT CTaTh NPOrpaMMUCTOM.
Taxke oH 3aHUMAeTCs
nJiaBaHueM. Muxansa BMECTe C
Nanoy X0 JUT B TPEHAKEPHBIN
3aJ1. Muxaus ycrnémHbIi

YYEHUK U XOPOIIUIM CIOPTCMEH.

OH 4acTo é3IUT Ha WIKOJbHbIE
OJIMMITMA/Ibl U 3aHUMAET
népBble MeCTA.

4
Dies ist der dltere Sohn. Sein
Name ist Michael. Er sieht aus
wie sein Vater. Michael ist
dreizehn Jahre alt. Er lernt an
der mathematischen Schule.
Er will Programmierer
werden. Er schwimmt auch.
Michael geht ins
Fitnessstudio mit Vater.
Michael ist ein erfolgreicher
Schiiler und ein guter
Sportler. Er geht oft zur
Schulolympiade und macht

den ersten Platz.




5
3To cpéanuii coiH. Eré 30ByT
Anexc. Y neré kyspsibie
CBEéTJible BOJIOCHI U roy1y6kle
rnasa. Anexcy B6ceMmb sieT. OH
TOXe yYUTCo B 1KOse. Takke
OH YMéeT KpPacUuBO PUCOBATh.
Anekc He 6ueHb MOCTYIIHBIH
cbIH. OH JIFOOUT KaTAThCS Ha

BeJIoCUIIéle, BMECTO TOTO,

YTOOBI A€J1aTh YPOKHU.

5
Dies ist der mittlere Sohn.
Sein Name ist Alex. Er hat
helles, lockiges Haar und
blaue Augen. Alex ist acht
Jahre alt. Er lernt auch in der
Schule. Er kann schon
zeichnen. Alex ist kein sehr
gehorsamer Sohn. Er fahrt
lieber sein Fahrrad anstatt

Hausaufgaben zu machen.




3rto maaamasn foub. Eé 30ByT Dies ist die jilngere Tochter.

Jléna. OHd nox6xka Ha Mamy.  [hr Name ist Lena. Sie sieht

JIéHa emé masenbKas, el aus wie Mutter. Lena ist noch
n4aTh JieT. OHA XOIUT B sehr jung, sie ist fiinf Jahre alt.
néTckui caz. Takke oHA Sie besucht den Kindergarten.
YUYUTCA NETh U TAHL|€BATb. Sie lernt, wie man singt und

JIéHa nocaymHas foyb. OHA  tanzt. Sie ist eine gehorsame

JIDOUT MOMOTATh MaMe Tochter. Sie hilft Mutter gern
MOJaBaTh Ha CTOJI, KOTJa dabei, den Tisch zu decken,
NpUXOST rocTy. wenn die Gaste kommen.

15



7
3To 646yIIKa 1 JéyIIKa.
OHM KUBYT B COCETHEM
Ji0Me. OHY IEHCUOHEPHI.
Ba6yuiky 30ByT Mapiis. OHa
J06past u myapas. Ei
IeCTbAECAT oAuH rof. OHa
JIOOUT BBIPALIMBATH OBOLIU
Ha rpsake. baoymka Takxe
BSDKET TEMIYI0 OAEXKAY A1
BHYKOB. baby1ika Jjo/nKHA
BO/IATH BHYKa Asekca Ha
3aHSITHS 110 PUCOBAHMUIO.
JlénymKky 30ByT SkoB. OH

7
Dies sind Grofmutter und
Grofdvater. Sie wohnen im Haus
nebenan. Sie sind Senioren.
Grofdmutters Name ist Maria.
Sie ist freundlich und weise. Sie
ist einundsechzig Jahre alt. Sie
baut gerne Gemiise im
Schrebergarten an. Grofmutter
strickt auch warme Kleidung
fiir ihre Enkelkinder.
Grofdmutter muss Alex zu
seinem Zeichenunterricht
bringen.

16



60J1b1ION U KpEénKu. EmMy
HIeCTbAECAT NaTh JeT. OH
neHCUOHép TOXKe. [léayuika
JIIOOUT MacTepPUTb.
Babyuika u féayika
WHOT A I0JKHEI 3a0UPATH
BHYUKYy JIéHy U3 ETCKOTO
caza.

BonpO6chl 1 0TBETHI
1
- 9Ta ceMbs GosbLIAs N
MaJieHbKas?
- 9Ta ceMbsi GOMBIIAS.
- KTo ecThb B ceMbé?
- B cembé MaMma, mana, ABa
CBhIHA, I0UYKa, 6A6yIIKa U
JéyuIKa.
2

- Kak 30ByT Mmamy?
- Eé 30ByT AHHa.
- CKOJIBKO e jieT?
- AHHe TpiAUaTh ABa réga.
- OHA x6UT Ha paboTy?
- HeT, ona nomoxo3siika.
- Yto Mama A0/2KHA A éJ1aTh B
aome?
- OH4 10/KHA TOTOBUTD €4y,
CTUPATH U yOUPATh.
- Mama J10J1’KHA IOMOTATh

Grofdvaters Name ist Jacob. Er
ist grofd und robust. Er ist
funfundsechzig Jahre alt. Er ist
auch ein Senior. Grofdvater
stellt gerne Dinge her.
Manchmal miissen Grofdmutter
und Grofdvater Enkelin Lena
aus dem Kindergarten abholen.

Fragen und Antworten
1
- Ist diese Familie grof$ oder
klein?
- Dies ist eine grofde Familie.
- Wer ist in der Familie?
- Da sind eine Mutter, ein
Vater, zwei Sohne, eine
Tochter, eine Grofdmutter und
ein Grofdvater.
2
- Wie ist der Name der
Mutter?
- Ihr Name ist Anna.
- Wie alt ist sie?
- Anna ist zweiunddreif3ig
Jahre alt.
- Geht sie zur Arbeit?
- Nein, sie ist Hausfrau.
- Was muss sie im Haus tun?
- Sie muss kochen, Wische
waschen und reinigen.

17



JETaM aénaThb KOJAbHbIE
3aJaHuAa?
- [la, momkHA. Takke oHA
JIOJDKHA KOHTPOJIUPOBATh UX
pacnopsijox JiHsl.
- Yto MaMa JIIOGUT J1é/1aTh B
cBo6OAHOE BpéMs?
- OHA JIFOOUT PUCOBATDH U
BBIIIMBATb.

3
- Kak 30ByT nany?
- [Tany 30ByT Kpucruas.
- OH BBICOKHIA?
- Jla, mdna BbICOKUH U
CHJIbHBIH.
- Ckés1bKO mare seT?
- EMy TpyinaTh 11ecThb JieT.
- 'ne on pa6détaet?
- OH cOTpYAHUK OAHKA.
- [louemy oH g01KeH
3apabaThiBaTh MHOTO AiéHer?
-YT66B1 06€CIéYNBATh CBOIO
CEMBIO.
- Kyna nana némxen
OTBO3UTH AETEN KAXKI0€
yTpo?
- OH g6J/IKEeH OTBO3UTh
JleTéN B KOy U NETCKUN
can,.
- [Iana 106U T 3aHUMATHCS
cnéptom?
- lla, Kpuctuan nocie
pabOThI XOAUT B
TpeHaXE€PHBIH 3aJl, a 110

BBIXOJHBIM UT'PAET B
6ackeT60.1.

- Muss Mutter den Kindern
bei den Hausaufgaben helfen?
- Ja, das muss sie. Sie muss
auch ihre tagliche Routine
liberwachen.

- Was macht Mutter gerne in
ihrer Freizeit?

- Sie zeichnet und stickt

gerne.
3

- Wie ist der Name des

Vaters?

- Vaters Name ist Christian.
- Ist er grof3?

- Ja, Vater ist grofd und stark.
- Wie alt ist Vater?

- Er ist sechsunddreifdig Jahre
alt.

- Wo arbeitet er?

- Er ist ein Bankangestellter.
- Warum muss er eine Menge
Geld verdienen?

- Um seine Familie zu
unterstitzen.

- Wo muss Vater die Kinder
jeden Morgen hinfahren?

- Er muss sie zur Schule und
zum Kindergarten fahren.

- Macht Vater gerne Sport?

- Ja, Christian geht nach der
Arbeit ins Fitnessstudio und
an den Wochenenden spielt
er Basketball.

18



4
- Kak 30ByT cTdpiiero csiHa?
- Eré 3oByT Muxan.
- OH nox0 Ha MaMy WJIM Ha
nany?
- OH G0uyeHb MOXOX Ha Mamy.
- CkO/1bKO eMy JieT?
- Muxauay TpUHAAIATD JIET.
- B kakO# wiK&J1e OH yuuTca?
- OH y4uTCA B
MaTeMaTU4ecKou HIKOJIe.
- Kem x6uet cratb Muxanna?
- OH x0ueT cTaTh
NpOrpaMMUCTOM.
- Kakiim ciépTom
3aHUMaeTcsa Muxanna?
- OH 3aHUMAeTCa
NJIABaHUEM.
- Muxana x0IuT B
TPEHaXKEPHbIN 3217
- Jla, oH XOAUT TyAa BMECTe C
NANoH.
- Muxaus ycrnéiHbli
y4YEeHUK?
- Jla, OH 4acTo é3UT Ha
IKOJ/JIbHBIE OJTUMIUAAbI U
3aHMMAeT NMépBble MeCTA.

5
- Kak 30ByT cpénHero ceiHa?
- Eré 30oByT Anexkc.
- Kakoro yBéra y Hero
BOJIOCHI U rJ1a34?
- Y HerO Ky/psiBble CBETJIblE
BOJIOCHI U TOJIyObI€ TJ1a3a.
- Ck6sbKO Anexcy net?

4
- Wie ist der Name des
altesten Sohnes?

- Sein Name ist Michael.

- Sieht er wie Mutter oder wie
Vater aus?

- Er sieht Vater sehr ahnlich.
- Wie altist er?

- Michael ist dreizehn Jahre
alt.

- An welcher Schule lernt er?
- Er lernt an einer
mathematischen Schule.

- Was will Michael werden?

- Er will Programmierer
werden.

- Welchen Sport macht
Michael?

- Er schwimmt.

- Geht Michael ins
Fitnessstudio?

- Ja, er geht mit seinem Vater
dorthin.

- Ist Michael ein erfolgreicher
Schiiler?

- Ja, er nimmt oft an der
Schulolympiade teil und
macht den ersten Platz.

5
- Wie ist der Name des
mittleren Sohnes?
- Sein Name ist Alex.
- Welche Farbe haben seine
Haare und Augen?
- Er hat lockiges, helles Haar
und blaue Augen.

19



- Anexcy B6ceMb JeT.
-Yro yméer Anexc?
- OH yMéeT KpacuBo
pPUCOBATb.
- Anexc nocayuHb1i colH?
- HeT, oH He 64eHBb
MOCYIIHbIH.
- Anexc nio6ut génatob
ypOKu?
- Hert, oH J1F06GUT KaTATbCA Ha
BeJIOCUIIEIE.

6
- Kak 30BYT MIAA11IYIO 10Yb?
- Eé 30ByT JléHa.
- OHA mox6>ka Ha MAMY UJIU
Ha nany?
- OH4 mox6>ka Ha MAMY.
- CkéJsibKoO el sieT?
- JIéHa eié Mmanenokas. Ex
HSATH JIET.
- OHA ellé He XOAUT B
mKOIy?
- HeT, oHa x01uT B AéTCKUH
caf.
- JIéHa y4uTCs pUCOBATH
TOXKE?
- HeT, oH4 yyuTCs neTh U
TaHIEeBATh.
- JIéHa TOxe He 04eHb
nocayiHas?
- Her, JIéna nocayiuiHas
Jl04b.
- OHA TIOGUT NOMOTATh
mame?
- Jla, OHA JIFOOUT MOMOTATh
MaMe MMOJJaBaATh Ha CTOJI,
KOT/1a IPUXOJAT IOCTH.

- Wie alt ist Alex?
- Er ist acht Jahre alt.
- Was kann Alex tun?
- Er kann schon zeichnen.
- Ist Alex ein gehorsamer
Sohn?
- Nein, er ist nicht sehr
gehorsam.
- Macht Alex gerne seine
Hausaufgaben?
- Nein, er mag es, Fahrrad zu
fahren.

6

- Wie ist der Name der
jungsten Tochter?

- Ihr Name ist Lena.

- Sieht Lena aus wie Mutter
oder wie Vater?

- Sie sieht aus wie Mutter.

- Wie alt ist sie?

- Sie ist noch klein; sie ist fiinf
Jahre alt.

- Sie geht noch nicht zur
Schule?

- Nein, sie geht in den
Kindergarten.

- Lernt Lena auch, wie man
zeichnet?

- Nein, sie lernt wie man singt
und tanzt.

- Ist sie auch nicht gehorsam?
- Nein, sie ist gehorsam.

- Hilft sie gerne Mutter?

- Ja, sie hilft Mutter gerne
beim Tischdecken, wenn die
Gaste kommen.
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7
- ['ne »xuByT Aényuika u
64a6yuIka?
- OHY *KUBYT B COCéTHEM
Jome.
- OHY XO9T Ha paboTy?
- HeT, ou#1 He XO49T Ha
pa6oéTy. OHUA MEHCUOHEPHI.
- Kak ux 30ByT?
- Ba6ymky 30ByT Map¥s, a
IéayIKy 30BYT SIKOB.
- CKOJIbKO UM JIET?
- babyuike mecTbaecAT oAVH
rofi, a AéyuiKe MeCcTbAEeCAT
ISTh JIET.
-YTo IIOGUT AéaTh
646y1ika?
- OH4 TOOUT BBIPAIIMBATH
OBOILM HA I'psIJKe.
- babymka yméeT BSI34aTh?
- Jla, OHA BSDKET TEMJIYI0
0¥ 1y /11 BHYKOB.
-YTto MH0O6UT AéaThb
nényuika?
- lényiika JtoOUT

MacTepHUTb.

7
- Wo leben Grofdvater und
Grofdmutter?
- Sie wohnen im Haus
nebenan.
- Gehen sie zur Arbeit?
- Nein, sie gehen nicht zur
Arbeit. Sie sind im Ruhestand.
- Wie heifden sie?
- Groffmutters Name ist
Maria, und Grofdvaters Name
ist Jacob.
- Wie alt sind sie?
- Groffmutter ist
einundsechzig Jahre alt, und
Grofdvater ist fliinfundsechzig
Jahre alt.
- Was macht Grofmutter
gerne?
- Sie baut gern Gemiise im
Schrebergarten an.
- Weifd Grofdmutter, wie man
strickt?
- Ja, sie strickt warme
Kleidung fiir ihre
Enkelkinder.
- Was macht Grofdvater
gerne?
- Er stellt gerne Dinge her.

(
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PekoMeH0BaHHbIE KHUTH
Buchtipps

Das Erste Russische Lesebuch fiir Anfinger
Band 1 Zweisprachig mit Russisch-
deutscher Ubersetzung Stufen A1 A2

Das Buch enthalt einen Kurs fiir Anfanger und
fortgeschrittene Anfanger, wobei die Texte auf

Deutsch und auf Russisch
nebeneinanderstehen. Die Motivation des
Schiilers wird durch lustige Alltagsgeschichten
uber das Kennenlernen neuer Freunde,
Studieren, die Arbeitssuche, das Arbeiten etc.
aufrechterhalten. Die dabei verwendete
Methode basiert auf der natiirlichen
menschlichen Gabe, sich Worter zu merken, die
immer wieder und systematisch im Text
auftauchen. Sitze werden stets aus den im
vorherigen Kapitel erklarten Wortern gebildet.
Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band1
inklusive erhaltlich.

Das Erste Russische Lesebuch fiir Anfinger
Band 2 Zweisprachig mit Russisch- :
deutscher Ubersetzung Stufe A2 e e

Dieses Buch ist Band 2 des Ersten Russischen
Lesebuches fiir Anfanger. Das Buch enthalt
einen Kurs fiir Anfanger und fortgeschrittene
Anfanger, wobei die Texte auf Russisch und auf
Deutsch nebeneinanderstehen. Die dabei
verwendete Methode basiert auf der
natiirlichen menschlichen Gabe, sich Worter zu
merken, die immer wieder und systematisch im
Text auftauchen. Sitze werden stets aus den im
vorherigen Kapitel erklarten Wortern gebildet.

Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band2
inklusive erhiltlich.

| Das Erste
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Das Erste Russische Lesebuch
fiir Anfinger Band 3
Zweisprachig mit Russisch-deutscher

Ubersetzung Stufe A2
Dieses Buch ist Band 3 des Ersten Russischen
Lesebuches fiir Anfanger. Das Buch enthalt
einen Kurs fiir Anfanger und fortgeschrittene
Anfanger, wobei die Texte auf Russisch und auf
Deutsch nebeneinanderstehen. Die dabei
verwendete Methode basiert auf der
natirlichen menschlichen Gabe, sich Worter zu

merken, die immer wieder und systematisch
im Text auftauchen. Siatze werden stets aus
den im vorherigen Kapitel erklarten Wortern
gebildet. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band3

inklusive erhaltlich.

Das Zweite Russische Lesebuch
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung
Stufen A2 B1
Ein Privatdetektiv ist hinter der Frau her, die er
liebt. Ehemaliger Luftwaffenpilot, entdeckt er
einige Seiten in der menschlichen Natur, mit
denen er nicht zurechtkommen kann. Dieses

Buch ist bestens fiir Sie geeignet, wenn Sie
bereits Erfahrung mit der russischen Sprache
haben. Das Buch ist nach der Methode
aufgebaut. Neue Worte werden im Buch von Zeit
zu Zeit wiederholt, dadurch kénnen Sie sich
leichter an sie erinnern. Die Audiodateien sind

auf www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band4
inklusive erhaltlich.
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Das Erste Russische Lesebuch fiir

Medizinische Fachangestellte
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung Stufen A1 A2

Bei diesem Lehrbuch handelt es sich um ein
Lesebuch speziell fiir medizinische
Fachangestellte, und dementsprechend
behandeln die Lektionstexte und Vokabeln
auch Themen wie Patientengesprache,
Diagnostik, die Beschreibung von Symptomen
und vieles mehr, was man im Kontakt mit
Arzten und Patienten braucht. Ein praktisches

Lesebuch, das anhand von Texten, die typische
Situationen in Krankenhaus und Arztpraxis

behandeln, ein umfangreiches medizinisches
Vokabular vermittelt. Die Audiodateien sind
auf www.audiolego.com/Buch/Russisch-
Band13 inklusive erhéltlich.

Das Erste

" é? Russische
P ) Lesebuch
e

zum Kochen

Das Erste Russische Lesebuch zum Kochen
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung Stufen A1 A2

Lernt man eine Sprache, hilft die Bekanntheit
mit einem Thema, eine Verbindung zwischen
zwei Sprachen herzustellen. Das Erste Russische
Lesebuch zum Kochen stellt die Worter und
Satze sowohl in Russisch als auch in Deutsch zur
Verfiigung. Fiinfundzwanzig Kapitel sind in
Themen und Inhalte beziiglich Kochen und
Nahrung gegliedert. Rezeptanleitungen,
zusammen mit leichten Fragen und Antworten,
zeigen den Gebrauch dieser Worter und Satze.
Zusatzliche Hilfe beinhalten die Russisch-
Deutsche und Deutsch-Russische Worterbiicher.
Es konnte Ihren Appetit anregen oder
Russischlernenden wie IThnen helfen, ihre
Kenntnis in einem bekannten Umfeld der Kiiche
zu verbessern. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band9
inklusive erhaltlich.
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Das Erste Russische Lesebuch fiir Touristen
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung
Stufe Al

Das Lesebuch ist ein Kurs fiir Anfanger, wobei die
Texte auf Deutsch und auf Russisch
nebeneinanderstehen. Es ist der ideale Begleiter
fiir alle, die Sprachen unterwegs lernen wollen.
Das Buch enthalt am haufigsten gebrauchten
Worter, einfache Sitze und Redewendungen, um
sich schnell zu verstandigen. Die dabei
verwendete Methode basiert auf der natiirlichen
menschlichen Gabe, sich Worter zu merken, die
immer wieder und systematisch im Text

auftauchen. Sitze werden stets aus den im
vorherigen Kapitel erklarten Wortern gebildet.
Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band14
inklusive erhaltlich.

Lusov Basuswima

Das Erste Russische Lesebuch fiir Familien
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung Stufen A1 A2

Das Buch enthélt eine Darstellung der

russischen Gesprache des taglichen

Familienlebens, wobei die Texte auf Russisch

und auf Deutsch nebeneinander stehen. Die

Lektionen sind in mehrere Blocke unterteilt:

Vokabelliste fiir den taglichen Gebrauch,

zweisprachige Texte, und Verstiandnisfragen zu
den Gesprachsinhalten. Die dabei verwendete
Methode basiert auf der natiirlichen

menschlichen Gabe, sich Worter zu merken, die
immer wieder und systematisch im Text

auftauchen. Satze werden stets aus den im
vorherigen Kapitel erklarten Wortern gebildet.

Die Audiodateien sind auf

www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band15

inklusive erhaltlich.
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Das Erste Russische Lesebuch fiir
Kaufminnische Berufe und Wirtschaft
Zweisprachig mit Russisch-deutscher
Ubersetzung
Stufen A1 A2
Der Inhalt des Buches ist aufgeteilt in 25 Kapitel,
die auf die Stufen A1 und A2 des gemeinsamen
europdischen Referenzrahmen vorbereiten
sollen. In jedem Kapitel wird eine Anzahl an
Vokabeln vermittelt, die anschlief3end direkt in
kurzen, einpragsamen Sitzen und Texten

veranschaulicht werden. Dabei handelt es sich
durchgehend um alltagstaugliches Material fiir
Berufssituationen wie Telefonate,
Besprechungen, Geschéftsreisen und
Geschiftskorrespondenz. Der Clou aber ist, dass
sich jeweils zwei Spalten durch die Lektionen
ziehen: links die russischen Ubungssitze und
Texte, rechts die deutsche Ubersetzung. Dazu
gibt es inklusive Audiodateien auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band12
Das Erste Russische Lesebuch fiir Studenten
Zweisprachig mit Russisch-deutscher

B Ubersetzung
: - Stufen A1 A2
5 Das Buch enthélt einen Kurs fiir Anfinger und
| Vi v fortgeschrittene Anfanger, wobei die Texte auf

i s \\\*’7 ~ Deutsch und auf Russisch nebeneinanderstehen.

Y T Die Dialoge sind praxisnah und alltagstauglich.
Die dabei verwendete Methode basiert auf der
natiirlichen menschlichen Gabe, sich Worter zu
merken, die immer wieder und systematisch im
Text auftauchen. In jedem Kapitel wird eine
Anzahl an Vokabeln vermittelt, die anschlief3end
direkt in kurzen, einpragsamen Texten und
Dialogen veranschaulicht werden. Die

Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band10
inklusive erhaltlich.
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Kto notepsia genbru? Wer verlor das Geld?
Das Erste Russische Lesebuch fiir Stufen A1
und A2 Zweisprachig mit Russisch-Deutscher
Ubersetzung

Der erste Teil des Buches erklart mit Beispielen
den grundlegenden Satzbau der russischen
Sprache, wobei die Texte auf Russisch und auf
Deutsch fiir einen leichteren Einsicht
nebeneinander stehen. Der zweite Buchteil stellt
einen Krimi dar. Die dabei verwendete Methode
basiert auf der natiirlichen menschlichen Gabe,
sich Worter zu merken, die immer wieder und
systematisch im Text auftauchen. Sdtze werden
stets aus den im vorherigen Kapitel erklarten
Wortern gebildet. Die Audiodateien und
Leseprobe sind auf
www.audiolego.com/Buch/Russisch-Band16
inklusive erhéltlich.
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